Exilova proza

Trebaze se edi¢tni moznosti exilovych nakladatelstvi i v §edesatych letech opi-
raly predev8im o entuziasmus jednotlivc(, ve srovnani s predchazejicim obdo-
bim byly jiz o néco bohat$i. Zaroven vsak toto obdobi indikovalo i urcité vycer-
pani tvardich sil v diaspore a ukazalo konzervaci jiz vyzkouSenych modeli: jen
malokterou z poetik literarné ¢innych exulantl 1ze zastihnout v tomto obdobi
v pohybu a proméné.

Zvétsujici se distanci mezi vyrazovymi prostiredky exilovych umélci, kter
ztratili kontakt s prirozené se vyvijejicim jazykem doma, a bohatéji strukturo-
vanou tvorbou doméci si uvédomovali i exilovi publicisté, tedy alesponi ti, kteri
byli schopni diferencovanéjsi a jemnéji odstinéné analyzy. Ivan Zvétina v ¢lan-
ku Jazyk a kniha v newyorském Zapisniku ze zaii 1958 hovotil o ,jazykovém
i stylovém osvézeni“ pri Cetbé Valentova Jdi za zelenym svétlem ¢i ASkenazyho
Détskych etud a o pocitu ,nejistoty a skliceni“ pti ¢etbé Némeckova Stinu ¢i
Hostovského Dobroc¢inného vecirku. Obavu o vlastni vypravécsky ,,arzenal®
v prostitedi izolujicim tvirce od ptirozené obnovy vycéerpanych zdroju jazy-
kového ozvlastnéni ve stejné dobé v exilovém tisku nékolikrat vyjadril také
sam Hostovsky. Nékter'i vyznamni prozaici proto v tomto obdobi rezignovali na
beletristickou tvorbu (Jan Cep), ¢ se uchylili k uméleckému vyjadreni v jiném
jazyce (napr. Cesky spisovatel J. M. Koldr, ktery zil v Kamerunu a své romany
psal francouzsky). Hostovsky sdm pokracoval v nesnadné cesté za novym pub-
likem. Sviij ¢esky psany text nechaval prevadét do anglic¢tiny, ¢asto s ne zcela
uspokojivym vysledkem a s fatdlnimi posuny vyznamovych intenci.

B Exilové romanopisectvi a novelistika

V exilové proze let 1958-69 ztistalo jako klicové zachovano téma jedince vysta-
veného neprizni svéta, vyhnance, jehoZ 1dél je znamenim doby a mementem
v38eobecné dehumanizace. Slabl v8ak nostalgicky ton typicky pro padesata 1éta
stejné jako ideologicka vyhrocenost vypravéni. Pfimocara alegorizace sti‘etu
dobra a zla personifikovaného sférou demokratickych a antidemokratickych
sil ztrdcela na vyznamu. Pozornost vypravéce se presunula k subjektivnéji
pojatym formdam li¢eni stretli jedince s nepratelskym svétem. Do popredi se
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dostal osobni konflikt ¢lovéka s okolim, pri¢emz zachovéano ztstalo pojeti
¢lovéka jako vydédénce, osamocené bytosti uvnitr obtizné desifrovatelnych
socidlnich struktur. Prizna¢né bylo oslabovani etické angazovanosti vypra-
véce, potreby zaujmout moralizujici postoj. Lidsky osud byl pojiman jako
neresitelny a obtizné srozumitelny problém, zduraznovaly se prvky existenci-
alni v duchu modernéjsich, tzv. ateistickych konceptii francouzskych autoru.
Clovék byl zkouman jako autonomni entita a byl zbavovan vazeb k jakékoli
transcendentni nadéji. Akcent na udél ¢lovéka v jeho konkrétni vSedni podobé
a kazdodennim prozivani ptrinesl ve zvySené mire i nékteré nové prvky do
stylu exilové prézy. Oslabila se pateticka exaltovanost a didakti¢nost priznac¢na
pro nékteré prozy padesatych let, oproti tomu posililo uzivani prvki ¢erného
humoru, ironie a skepse.

V prézach autora povidek z exotické Venezuely GRAN EMBUSTERA (V1. jm.
Vilém Spalek) se tento posun projevil oslabovanim role objektivizujiciho vy-
pravéce v knihdch Stredoamerické balady (Hamburk 1963) a Tam Portugués
naléva svij jed (Mnichov 1969). Oproti povidkdm otiskovanym v casopise
Sklizen na konci padesatych let i prvotiné Ze zemé sluncem osinéné (Ham-
burk 1961) tu vzrostla role vnitiniho monologu postav i skazového vypravéni.
Vypravéc nezaujima postoj a nehodnoti vypovéd postav, pripadné se stylizuje
do role ,lhare“, ktery neptebird odpovédnost za nejasnost ¢i neuplnost pii-
b&hu. Spalkovi se tak podaiilo vytvorit plasticky obraz cizi kultury, filozofie
jednéani odlisné od stredoevropskych norem. V jeho pribézich se, podobné jako
u nékterych jihoamerickych autorti (Garcia Marquez, Asturias) misi pohanské
kulty a vira v ¢arodéjnice s katolickou véroukou v dramatickych zdbérech ze
7ivota Venezuelant. Poetiku exilové literatury $edesatych let Spalkovy prace
ozivuji predevsim dramatickym zkratkovitym pojetim vypravéni, akcentem
na osobni témata i programovym odporem vuci vyjadreni objektivizujici uni-
verzality skute¢nosti. Clovék zde neni sou¢asti makrokosmu velkych dé&jin,
ale je plné pohlcen svou vSednosti, svymi kazdodennimi konflikty s okolim.
Pro Spalka je rovné# typické uzivani prvki ¢erného humoru, cynické reflexe,
ironie a sebeironie. Antifilozofujici pojeti piibéhu soustredéného na konkrét-
ni prozitek vyznamné odliuje Spalkovu prozu od vétsi ¢asti prozaické pro-
dukce exilu této doby. Jeho dila vSak nebyla v dobovém kontextu pojiména
jako vyrazné novum, ale spiSe jako jistd variace normy: cestopisné reflexe
7 exotického prostiredi v duchu Ladislava Radimského, Otakara Odlozilika ¢i
Miroslava RaSina.

Povidkovou tvorbou se exilovému ¢tendfri pravidelné pripominal BEpRicH
Svatos. Kripéje zaslého éasu (Rim 1960) obsahuji lyrickoepické drobnokresby,
dokumentujici autorovo zalibeni ve svéraznych zdkonitostech venkovského
Zivota v ¢asech nedavno minulych. Casto je piitomen fenomén détstvi, a to
bud volbou vypravéce vzpominajiciho na své détské zazitky, ¢i primo pro-
stirednictvim détské optiky, kdy vyklad smyslu piibéhu nepiesahuje moznosti
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détského chapéni. SvatoSova poetika se nezménila ani ve sbirce povidek Zddy
k svétu (Rim 1963), piestoze v ni autor jiZz zavrhl svou dosavadni inspiraci
¢eskym venkovem a pribéhy situoval do jizniho Tyrolska. Vyborem z tvorby
VeabpIMirA VANKA je Kniha povidek (New York - Rim 1965), jejiZ texty pochézeji
z riznych obdobi autorova zZivota (prvni vznikl v Parizi roku 1928, jiny v dobé
autorova véznéni ve Svédsku b&hem druhé svétové valky, dalsi pochazeji
zirejmeé z Sedesatych let). Povidky jsou pozoruhodné predev§im permanentni
oscilaci mezi svétem redlnym a nadptirozenym, jejichz hranice jsou zdmérné
rozostiené. Typologie postav ¢asto pripomina povidky Karla Capka, Vatikovi
hrdinové jsou vSak obvykle vedeni vtli opustit vSednodenni svét ,malych lidi“,
a to i za cenu tragického zavrSeni vlastniho osudu.

Vyznamnou diferenci od exilové prozaické produkce padesatych let prinesl
i Nezndamy ¢lovék MiLADY SOUCKOVE, proza, ktera vysla v roce 1962 v Norma-
nu, ale vznikala jeSté pred autoré¢inym exilem v letech c¢tyricatych. Hybnym
principem dila je kontrast mezi sférou osobni paméti a paméti kolektivu, me-
zi subjektivnim mikrokosmem a makroskopickym obrazem historie. Identita
subjektu je primo stavéna proti zcizujicimu proudu interpretovanych udalosti
velkych dé&jin. Autorka odhaluje vratkost kazdého existencidlniho konceptu
individua permanentné naruSovaného proudem kolektivni historie, zaroven
v8ak akcentuje potiebu zachovani osobniho lidského projektu jako jediné
zachrany pred ztratou identity i osobni svobody. Snaha vypravéce o co nej-
presné&jsi evokaci detail z paméti, poti‘eba zobrazit i uspotrddani predméta
v prostoru jsou kladeny jako pirekdzka vlivu kolektivni interpretace, ale i pre-
kazka zcizujici proménu prozité skute¢nosti v literarni fikci. Dilo Souckové
se nedostalo béhem Sedesatych let k domdcimu ¢eskému ¢étendti ani nebylo
vyznamnéji reflektovano. V kontextu exilovém byla kniha ocefiovdna jako
retrospektiva tragickych dé&jin 20. stoleti a zobrazeni jejich dopadu na ¢lovéka,
tedy v duchu zminované tendence k vystraznému podobenstvi a mementu
o postupujici dehumanizaci. Tradi¢ni interpretaci napomadhala i jistd vypra-
veécska nostalgie vici svétu starych méstanskych hodnot. Ironickd rovina, ktera
tento svét dekonstruovala a potvrzovala fatdlnost jeho padu, nebyla v dobovém
kritickém zhodnoceni knihy postirehnuta, stejné jako novatorské a v kontextu
¢eské literarni tradice méalo vyuzivané vypravécské postupy.

B Zavérecna faze tvarci cesty Egona Hostovského

Pro z&vér tvorby Econa HosTovskEHO je typicky priklon k subjektivné pojatym
tématiim, jeSté vystupniovand nedtivéra k déjinam a skepse vtici roli jednotlivce
ve velkych Kkolektivnich procesech historie. Oproti Pilno¢nimu pacientovi ¢i
romdanu Nezvéstny jeho hrdinové zcela rezignuji — v duchu vyvoje naznace-
ného Dobroc¢innym vecirkem — na jakékoli zacleniovani svého osudu do osudu
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kolektiva a soustreduji se pouze na problematiku osobni existence, ktera je
ohroZovana nejen piimym atakem zvenci, ale i celkovou ztratou jistoty o sobé
samém, o minulosti. Podobné jako u Sou¢kové se do popiedi dostalo zkouméani
vlastni paméti, kterd se stava jedinym vérojatnym zdrojem potvrzujicim jedinci
skute¢nost jeho vlastni existence. Tento princip je bohaté uplatnén v romanu
Vseobecné spiknuti, ktery se ¢eského vydani dockal az v roce 1969 (prvni ¢eské
vydani vy$lo nikoli v cizing, ale v Ceskoslovensku, coz bylo v ramci autorovy
exilové tvorby vyjimecéné), ale byl dokonc¢en uz na pocatku Sedesatych let
a jeho anglicka verze vySla v roce 1961 (New York, Londyn, s tit. The Plot).

Romén ucinné vyuziva kontrasti zcizujici pritomnosti a nostalgicky i iro-
nicky pojaté minulosti, obrazu amerického velkomésta a prevazné malomést-
ského Ceského prostiredi, désivého aktudlniho prozitku a bezpecné enklavy
vzpominky. Hrdina, ktery ztratil svou identitu tlakem désivé pritomnosti, v niz
je nucen zit, se pokousi rekonstruovat sam sebe prostrednictvim névrati do
minulosti, usoustavnénim minulych déji a tim, Ze je uvadi do souvislosti
s vlastnim osudem. Hostovsky se v romdnu vratil k nékterym svym postuptim
7 konce tficatych let a znovu obnovil své uméni rovnovahy skute¢ného a fan-
taskniho svéta, volného prechazeni od prizrakili k realité. Zaroven se pokusil
o Sirokou retrospektivu ¢eského narodniho osudu vidéného ov8em prizmatem
vysostné subjektivniho prozitku. V knize se objevilo mnoZstvi narazek na
historické déje, dobové skanddly i zcela osobni zazitky z prazského kulturni-
ho Zivota tricatych a ¢tyrticatych let. Autor do zna¢né miry pocital se znalosti
¢eského kulturniho a politického kontextu, se znalosti mnoha mistnich loci
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communes, k nimz sta¢i pouze odkazat. Pravé to byla jedna z hlavnich pric¢in
(vedle neprili$ literarné zdarilého prekladu) rozdilného prijeti roménu v ées-
kém a mezindrodnim prostredi. Zatimco anglosasti ¢tendii knihu neprijali
a autortv ambiciozni projekt skoncil netspéchem, v ¢eské verzi, ktera se obje-
vila na konci Sedesatych let v nakladatelstvi Melantrich, slavil roméan zna¢ny
¢tendrsky uspéch a sklidil i pozitivni ohlas kritiky.

Dalsim prohloubenim subjektivizujicich prvk v Hostovského préze byl
autortiv posledni roméan 77 noci, ktery vySel v New Yorku v roce 1964. Hos-
tovsky tu vyuzil nékterych motivti ze své starsi prace Cizinec hleda byt a jesté
vyraznéji potvrdil origindlni inklinaci k linii mytického roméanu 20. stoleti.
Hrdinové zcela uzaviceni ve své kazdodenni existenci marné hledaji tinik ze
svych ulit a jejich gesto vstricnosti je nakonec zastinéno tim, co je skute¢né
transcenduje — smrti. Na ptidorysu piibéhu, v némz Hostovsky pouzil mnoha
prvka hororu, je modelovéno podobenstvi o osamélé pouti ¢lovéka k smrti.
V jiné vyznamové roviné je mozno prézu vnimat i jako ironickou komparaci
amerického spotiebniho a evropského duchovnéjsiho modelu Zivota. Ndvaz-
nost na predchozi roman Vieobecné spiknuti je ddna predevsim vypravécskym
vyuzitim identického prostedi New Yorku jako mista civiliza¢niho odcizeni.
Tri noci specificky zavr$ily Hostovského literdrni koncepci budovanou od
tricatych let. Hrdinové, kteri jsou postupné zavadéni do stdle komplikované;j-
§tho vztahu ke svétu, aby v krizovych Zivotnich situacich odkryvali v riiznych
variantdch podstatu zdkladniho vztahu mezi ¢lovékem a celkem univerza, jsou
v poslednim roménu privedeni na vrchol skepse a pozndni absolutni beznadéje
a samoty. Jejich nadéje se rodi vzdy jen s novym dnem a s védomim vlast-
ni existence. Do zna¢né miry tu Hostovského dilo odpovida francouzskému
existencidlnimu roménu a jeho pozadavku absolutni skepse o vlastnim byti,
odliSnym prvkem je zachovani mystického tonu vypravéni v zavéru Hostov-
ského prozy.

Literarnim zavrSenim autorovy tvorby je novela Epidemie, napsand na kon-
ci Sedesatych let, ale vydana spolu s dramatem Osvoboditel se vract az v roce
1972 v nakladatelstvi Index v Koliné nad Rynem. Hostovsky Epidemii pojal jako
ironické podobenstvi svéta, v némz jsou lidé proménéni v pouhé mechanismy
prizptasobené spotiebé, kde neni mozné komunikovat a kde se preziva ve stinu
nemilosrdné smrti, ale zdroven v totdlnim zapomenuti na ni. Autorova skepse
vici americké realité se zna¢né prohloubila a cilem jeho sarkasmu a ¢erného
humoru se stala totalita viemocnych mechanismu rozvinuté spotrebni spole¢-
nosti. Jeho ironie zasahovala radu tradi¢nich americkych instituci a spole¢en-
skych ritudlt, jejichz dogmatické stereotypy vytvareji z hlediska vypravéce pro
¢lovéka stejné bariéry jako jiné systémy, vznaSejici narok na ¢as a svobodnou
volbu jednotlivce. A¢koli je Hostovského parabola zi‘ejmé univerzalistickd, nese
i rysy vypravécské potreby vyrovnat se s ne zcela pochopitelnym americkym
kontextem. Vychodisko z dehumanizovanych Zivotnich schémat, v nichz jsou
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lidé proménéni v loutky, spatiuje vy-
pravéd v prijeti role blazna, kterého
nikdo nebere vazné. Pokusy Hostov-
ského hrdiny varovat svét pired smr-
telnou chorobou jsou tak odsouzeny
k nezdaru a promeénuji ho ve smésné
povykujiciho ¢lovicka, ktery ztraci
veSkerou vaznost. Uchyluje se pro-
to k sluzbé mrtvym na mistni hrbi-
tov, ktery méni v prijemné misto
détskych her. Pokusy Hostovského
hrdint o dorozuméni s univerzem,

jejichz variace prochézeji prakticky
celym autorovym tvircéim Zivotem,
vrcholi rezignaci, ktera je analogicka
k poznéni evropskych existencialis-
th vyzyvajicich - v usili o dosaZeni
svobody - k opusténi veSkeré nadéje.

Do oblasti memodrové literatury
byva tradi¢né zatrazovédna Hostov-
ského kniha Literdrni dobrodruzstvi
ceského spisovatele v ciziné (Toronto
1966). Nad fakticitou a autobiografii tu viak nepochybné vitézi literdarni styliza-
ce, v niz se, podobné jako v dalSich Hostovského roménech, objevuje hrdina-
-autor, ktery putuje k vysnénému horizontu, aby byl priveden k ne¢ekanému
zivotnimu poznani provdzenému vystirizlivénim a skepsi. Kniha tak svym
zpusobem potvrdila jednotu a ucelenost Hostovského literarniho konceptu,
ktery prokazal svou uméleckou Zivotaschopnost i v traumatickém prostiredi
exilu, a zavrSila v ¢eském literdrnim kontextu vzacné se vyskytujici priklad
kontinudlni vyvojové trady pokryvajici ¢asové dlouhou periodu od dvacatych
do Sedesatych let 20. stoleti. Zaroveni 1ze na této radé sledovat i promény vazeb
k literature evropské, jejiz objevy Hostovského dilo ¢asto specificky dopltiovalo
¢i variovalo a mnohdy i origindlné anticipovalo.

60N HASTOVSKY
*.

Obalka Viléma Kfrize, 1966

B Exilova esejistika

Podobné jako Hostovského Literdrni dobrodruzstvi ¢eského spisovatele v cizi-
né oscilovala prevazna cast exilové prozaické produkce sledované periody
mezi nékolika zanry. Nejcastéji se prosazovala filozofujici esejistika smiSend
s prvky cestopisu. Mnohdy pak byla zvyznamnovdna literarni stylizace tak,
ze text nesl rysy povidky ¢i novely. Roz3itenost tohoto zanrové volného tvaru
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textu byla zptisobena na jedné strané izkymi publika¢nimi moznostmi a z toho
vyplyvajici potfebou komplexniho vicerozmérného vyjadreni, v némz by jed-
notlivé vyznamové plany nebyly prili§ slozité Sifrovany, na strané druhé pak
svédcila o stdlé dominanci zZurnalistiky a zanru tendujicich k postizeni aktu-
alni skuteCnosti. Filozofujici esejistika s cestopisnym rdmcem vSak rovnéz
dokladala snahu vymknout se prilis uzkému rdmci kazdodenniho politického
komentovéni, ale i stdle vét8i pozornost tviirce kK novym kulturnim kontextim,
v nichZ mu bylo déno zit a pracovat.

Casto vyuzivanym modelem byla reflexe osudu éeského ¢lovéka v cizing,
kterd se stala analogii aktudlni samoty exulanta vytrZeného z prirozenych
vazeb a zaroven zachycovala jeho zvySenou potiebu vyrovnat se s novym,
nezndmym prostorem a najiti v ném znadmé duchovni konexe, jejichz prostred-
nictvim si bude moci osvojit dosud uzavi'eny a odcizeny prostor jiné kultury.
V souboru eseja Vzpominky a ohlasy (Philadelphia 1962) rekonstruoval OTAKAR
OpLozLik piib&hy slavnych Cechti, umélct, jejichZ Zivot & tvorbu vyznamné
poznamenalo cizi kulturni prostredi; cestovani vypravécovo se protina a je
konfrontovano s historickymi cestami hrdinti. Odlozilik navazal v tomto dile
na svou piredchazejici knihu Obrazky z dvou svétt z roku 1958: pro oba texty je
prizna¢né akcentovani kontrastu mezi zivotnim osudem vyjimec¢né osobnosti
a perspektivou dé&jin, pricemz Odloziliktiv vypravéc¢ vyjadruje viru v transcen-
dentni podstatu lidského dila, které pirekondva jak limitovany osud jedince, tak
promény historického kontextu. Jihoamerické reflexe MirosLAva RaSiNA v knize
Uhlem na oblohu (New York 1961) jsou rovnéz budovany na kontrastu indi-
vidua a prostiredi a stejné jako u Odlozilika tu 1ze nalézt mnozstvi literarnich
odkaza. S Zurnalistickou primocarosti zde autor propojuje konkrétni obraz
s univerzalizujici analogii a hled4 v jihoamerické kultui‘e obnovu duchovnosti,
kterd se mu ztraci v moderni technické spole¢nosti Evropy a USA. Pro jeho
literdrni styl je typicky silny moralizujici akcent a vyslovovani jednozna¢ného
soudu, pri¢emz jeho vypravéd stoji na strané obhajoby obecnych huménnich
idedla a viry oproti ateistickému hédonismu.

Silny eticky apel a didaktizujici prvky jsou prizna¢né pro bohatou esejistic-
kou tvorbu PeETrA DENA v knihdch Poditadlo (New York 1961) ¢i Svétélko jen
malé (Rim 1963). Petr Den byl pseudonym Ladislava Radimského, ktery pod
vlastnim jménem vyddaval svou dalsi esejistickou tvorbu v knihach Sklornuj
své jméno, exulanie! (Rim 1967) ¢&i Cesta k politickému pozndni (Rim 1966).
Radimsky se pseudonymem snazil odliSit svou tvorbu beletristickou a esejis-
tiku univerzalnéj$iho charakteru od svych uvah politickych, ale jeho tvorba
vznikla v téchto dvou proudech ptedstavuje identicky duchovni svét, ktery
neni ani stylové vyraznéji odliSen. Pro Radimského je typickd univerzalita,
literdrni kultivovanost, mnohost témat i urcita fejetonisticka lehkost, s niz
se prendsi i pres zavaznéjsi filozofické a spolecenské problémy. Jeho tvorbu
rovnéz charakterizuje permanentné pi-itomny apel na mravni integritu jedince
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a zdtiraznovani duchovni kontinuity exilu s Masarykovou prvni republikou.
Osud jedince jako existencidlni individuality je u ného potlacovan ve jménu
prace pro kolektivni prospéch obce.

Opacny pol intimni meditace, v niZ je vychodiskem jedincova existenci-
alni reflexe, predstavuje esejisticka tvorba Jana Cepa v knihdch Samomluvy
a rozhovory (Lund 1959) a Poutnik na zemi (Rim 1965). V&domi sounaleZitosti
ke spolecCenstvi je tu oslabovdno hloubkou reflexe lidské samoty a tragické-
ho tdélu jednotlivce, piidemz absolutni skepsi se Cep brani virou v trans-
cendentni harmonickou alternativu lidské bidy na zemi. Oproti Hostovského
sahasverstvi“, vé¢nému bloudéni bez nadéje na vykoupeni, stavi pojem pout-
nika, kterému je ddno putovat, aby dospél k jistému cili. Z tématu bloudéni
¢i putovani tvori vychodisko své tvorby i dalSi exilovi spisovatelé, napiiklad
FrRANTISEK KLATIL v knize Povidky z lodi Hope (Berkeley 1963). Klatil je rovnéz
piikladem autora, ktery misi prvky povidky, cestopisné eseje a obecnéjsi filo-
zoficky orientované esejistiky. V exotickém ramci prostiredi Indonésie mu jsou
cestopisna pozorovani a liceni drobnych piihod ndmornika mezi domorodci
vychodiskem k hlubs§imu zamys$leni nad osudem jednotlivce v modernim své-
té, mnohondsobnou podobou vykorenovani ¢lovéka a permanentnim ttokem
na jeho distojnost, svobodu a védomi tradice. Blizko ke Klatilové pojeti maji
cestopisné ¢rty Viapivira STiEpREHO (Prerusend stopa, Mnichov 1966).

Vyhranénéji k filozofii & politice sméFovaly uvahy Pavia ZeLivana (vl jm. Karel Vrana)
Piwod vesmiru (Rim 1960), Piavod Zivota (Rim 1960), Pierre Teilhard de Chardin: védec
a apostol naseho véku (Rim 1968), Pavia TiGriba (Politickd emigrace v atomovém véku,
Paiz 1968) ¢i FERDINANDA PEROUTKY (Demokraticky manifest, New York 1959). Peroutkova

publikace, definujici autorovo ob¢anské i duchovni krédo a predstavujici Peroutkiiv obraz

Ferdinand Peroutka
(uprostied)

s Karlem
Steinbachem

a Juliem Firtem
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svéta na konci padesatych let, byla nedlouho po vydani prelozena do rady jazyku. Prestoze
jeji prijeti v exilové obci nebylo jednoznac¢né, piredstavuje svou konzistenci i myslenkovou
urovni urcitou normu dobové exilové esejistiky.

V Sedesatych letech se rovnéz vytvoril v exilovém prosti‘edi prostor pro memoarovou
literaturu, jejiz dobové zvyznamnénou funkci bylo oponovat doméacimu oficidlnimu obra-
zu historie, a to ve velkoryseji pojaté perspektivé, nez jakou umoznovaly prvni politické
opravné a apelativni brozury z pocatku padesatych let. Neméné vyznamnym faktorem
v procesu narustajicitho zdjmu o memoarovou literaturu byla také tendence k hlubsi
historické sebereflexi exilu, poéinajici koncem padesétych let. Rada svobodného Cesko-
slovenska tak vydala sbornik vzpominek Josera KOTRLEHO, VLADIMIRA KRAJINY, OTAKARA
MAcCHOTKY, OSKARA PEJSI a FRANTISKA SCHWARZENBERGA pod ndzvem Prazské povstani 1945
(Washington 1965). Ze znalosti praktické politiky ¢eskoslovenskych predinorovych vlad
vychdzela fada vzpominkovych publikaci LapisLava KArRrLA FEIERABENDA (Ve vldddch
druhé republiky, New York 1961; Ve vlddé Protektordtu, New York 1962; Ve viddé v exilu,
Washington 1965-66; Z viddy doma do vlddy v exilu, New York 1964). Tradi¢ni memodary
predstavuji vzpominky Frantiska Poldka (Cestou ze sovétského koncentrdku, New York
1959).

B Publika¢ni navraty exilovych prozaikt do doméaciho kontextu

Liberalizujici se prostor ¢eské literatury v prubéhu Sedesatych let postupné
rusdil vétSinu bariér a norem, které v piredchozim obdobi z ideologickych dtvo-
da zabranovaly publikaci politicky nevyhovujicich dél ¢i autort z doméci pro-
dukce. Na sklonku desetileti tak byla i étenaiim v Ceskoslovensku piedstavena
velka ¢ast dosud zatajovanych dél.

V Sedesatych letech v8ak doslo také k ¢asteénému vytvoreni komunikaénich
kandli mezi exilem a doméacim kontextem, postupné se obnovovalo védomi
kontinuity literarniho procesu a do liberalizujiciho se kontextu zapadala také
domaéci vydani exilovych autoru.

Kratkost obdobi ¢aste¢né liberalizace neumoZnila ndavrat texta Milady
Soudkové ¢i Jana Cepa; neobjeven a &étenaisky i kriticky nezhodnocen ztstal
Vilém Spalek. Doma nemohl byt publikovan nikdo, kdo aktualné spolupracoval
s démonizovanymi rozhlasovymi vysila¢i Svobodna Evropa a Hlas Ameriky.

Paradoxné v3ak mohl byt naopak vyddn roméan New York: zamlzeno (1969)
spisovatele Zpenka NEMECKA, ktery sice patril k nejaktivnéj§im odptrcim
rezimu a byl i stalym redaktorem Svobodné Evropy, ale zemtel jiz v roce 1957.
Umoznéno bylo i vydani Hostovského dél Listy z vyhnanstvi, Sedmkrdt v hlavni
tloze, Cizinec hledd byt (in Cizinci hledaji byt, 1967), Zhdr (1968) a Vseobecné
spiknuti (1969), nebot autorovy publicistické aktivity skoncily béhem padesa-
tych let. Roméan Piilnoéni pacient pripravovany v Mladé fronté pro rok 1969 se
uZ na pultech neobjevil.
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Vétsina publikovanych dél exulanti byla navic spojena s periodou tricatych
¢i Ctyticatych let. Jedinou vyjimku tvoril roman VSeobecné spiknuti, ktery se
zabyval aktualni problematikou emigrantského rozstépu osobnosti - dilo v8ak
bylo v doméacim kontextu reflektovano nikoli jako obraz exilového traumatu,
ale obecnéji jako pribéh o ztraté identity. V tomto smyslu kniha zapadala do
domdciho proudu proz vyuzivajicich témat existencialniho znejisténi ¢lovéka
v modernim svété. Tematickd aktualita zastinila jistou zakonzervovanost auto-
rova jazyka podobné jako u ostatnich autori, jejichz nova vydani méla ptispét
k obnové historické kontinuity literarniho procesu.
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